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!xoa' rv,a]-ta, ytiNOx;w> 
~xer:a] rv,a]-ta, yTim.x;rIw> 

 

God’s Sovereign Love 

ve·cha·no·tee  et–a·sher  a·chon,   
ve·ree·cham·tee  et–a·sher  a·ra·chem 

“And I will be gracious to whom I will be gracious,  
and will show mercy on whom I will show mercy.” (Exod 33:19) 
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God’s Sovereign Love 
The revelation of the Name YHVH implies God’s freedom 

to love others in the way He sovereignly chooses...  

kai. evleh,sw o]n a'n evlew/ kai. oivktirh,sw o]n a'n oivkti,rw (LXX) 
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Hebrew Analysis: 

God's Sovereign Grace and Mercy... 
~xeñr:a] rv,ña]-ta,ø yTñim.x;rIw> !xoña' rvñ,a]-ta,ø ytiñNOxø;w> 
a-ra-ch;eim’ et – a-sher’ ve-ree-ch;am’-tee’ a-ch;on’ et – a-sher’ ve-ch;a’-no-tee’ 

~x;r" - v "love, 
show mercy,  
compassion" 
piel impf 1cs 

¤£e¤;a] 
~x<r<- n  
"womb" 

ta, - dir obj 
marker 

rv,a] - rel pron 
"who, that, 

which, because, 
since, when" 

w>- vav consec 

~x;r" - v "love, 
show mercy,  
compassion" 
piel prf 1cs 

yTi¤.£;¤i 
~x<r< - n "womb" 

!n:x' -v "be 
gracious,  

show favor  
show pity" 

qal impf 1cs 
¤¤¤oa' 

!xe- n "grace" 

ta, - dir obj  
marker 

rv,a] - rel pron 
"who, that, 

which, because, 
since, when" 

w>- vav consec  

!n:x' -v "be 
gracious, show 
favor or pity" 

qal prf 1cs 
yTi¤¤o¤; 

!xe- n "grace" 

I will 
show mercy 

to whom and I will 
show mercy 

I will 
be gracious 

to whom and I will  
be gracious 

~xer:a] rv,a]-ta, yTim.x;rIw> !xoa' rv,a]-ta, ytiNOx;w> 

"And I will be gracious to whom I will be gracious,  

and I will show mercy to whom I will show mercy." (Exod. 33:19b) 
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kai. evleh,sw o]n a'n evlew/  
kai. oivktirh,sw o]n a'n oivkti,rw (LXX) 

 


